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	Italiano
	Inglese

	a meno che non
	unless

	a nostro favore
	on our behalf

	abitare 
	dwell, live, inhabit

	abolire
	abolish

	abrogazione
	repeal; abrogation

	abusivo
	abusive

	accertamenti dei fatti
	finding of fact

	accettare
	accept

	accettazione
	acceptance

	accordare
	grant

	accordo commerciale
	trade agreement

	accordo di vendita
	sales agreement

	accordo tacito
	implied agreement

	accredito
	accredit

	accusa
	charge

	acque territoriali
	territorial waters

	acque territoriali di altro paese
	foreign waters

	acquirente
	buyer

	acquisto
	purchase; acquisition

	ad ogni effetto di legge
	to all intents and purposes

	addebitare
	debit

	affidamento di minori
	custody of children

	affitto
	lease; tenancy

	affittuario
	tenant

	agenzia dei pegni
	pawn shop

	aggiornamento
	updating

	aggressione 
	assault

	al presente atto
	to this instrument

	albo professione
	roll

	alienare
	alienate

	aliquota
	rate

	altrimenti conosciuta come
	a.k.a. (also known as)

	amnistia
	amnesty

	annullamento di un contratto
	frustration of contract

	appello
	appeal

	approvare
	pass, approve

	arbitraggio
	arbritage

	arma
	weapon

	arma da fuoco
	gun

	arredi
	furnishings

	arresto
	arrest

	asilo
	asylum

	assegno bancario
	check

	assegno scoperto
	bad check

	assenso
	assent

	assicurato
	assured

	assicurazione
	insurance

	assumere un incarico
	to undertake

	asta
	auction

	attestato
	certificate

	atti costitutivi di società
	memorandum of association

	atti giudiziari
	judicial documents

	autorità competente
	compent authority

	autorità giuridica o amministrativa
	judicial or administrative authority

	aventi diritto
	entitled

	avere effetto legale
	run

	avere il diritto di
	to be entitled

	avere il diritto di avvalersi
	right to rely

	avviso
	notice

	avviso di ricevimento
	acknowledgment of receipt, return of receipt

	avvocato da strapazzo
	pettifogger

	azione di gruppo
	class action

	azioni
	shares

	azionista
	shareholder

	bagarino
	scalper

	banca
	bank  

	banca affiliata
	member bank

	bandiera
	flag

	bene immateriale
	incorporeal propriety

	bene immobile
	heritage, tenement

	bene mobile 
	chattel

	bene pubblico
	common weal

	benessere pubblico
	public welfare

	beni
	goods   

	beni immobili
	real estate

	beni mobili
	goods and chattels

	bestemmiare
	swear

	bicameralismo
	bicameral system

	bigamia
	bigamy

	bilancio dello stato
	budget

	bisogno
	need, necessity

	boicottaggio
	boycot

	bolla di consegna
	bill of parcels

	borseggiatore
	pickpocket

	bracconaggio
	poaching

	brevetto
	patent

	bugia
	lie

	buona condotta
	good behavior

	buona fede
	good faith, bona fide

	bustarella
	boodle, bribe

	calligrafia
	handwriting

	calunnia
	calumny

	cambiale
	bill  

	cambio
	change

	camera mortuaria
	mortuary

	candidato
	candidate

	canone
	rent; canon

	canone annuo
	yearly rent

	canone equo
	fair rent

	capacità
	ability, capacity, faculty

	capacità di intendere e volere
	mental capacity, mental competence

	capacità di reddito
	earning capacity

	caparra
	bargain/earnest money

	carcerato
	inmate

	carcerazione
	custody  

	carcerazione preventiva
	preventive detention

	caso fortuito
	accidental chance

	cattiva condotta
	misbehavior

	cattiva fede
	bad faith

	causa
	action, case

	cauzione
	bail

	cavillo
	joker, quibble

	censura
	censorship, censure

	certificato
	certifcate

	chiamare in garanzia
	vouch

	chiamare in giudizio
	arraign

	citare in giudizio
	convene, sue

	cittadinanza
	citizenship

	cittadino naturalizzato
	naturalized citizen

	cittadino per nascita
	natural-born subject

	civiltà
	civilization

	clandestino
	slowaway

	clausola
	clause

	clausole aggiuntive
	codicil

	clausole, termini contrattuali
	terms

	clero
	clergy

	coattivo
	compulsory

	codice
	code

	codice civile
	civil code

	codice di procedura civile
	rules of civil procedure

	codice di procedura penale
	code of criminal procedure

	codice fiscale
	tax number

	codice marittimo
	law of shipping

	codice militare
	articles of war

	codice penale
	penal code

	codice stradale
	law of the road

	coeredi
	co-heir

	cognome 
	surname

	coinquilino
	inmate

	collettività
	community

	colpa
	fault, neglect

	colpa grave
	gross negligence

	colpevolezza
	gult, culpability

	commissione europea
	European commission

	compagnia d'assicurazioni
	insurance company

	compagno di lavoro
	fellow servant

	complicità
	abetment, complicity

	con deroga
	pursuant to

	con estorsione
	extorsively

	con preavviso
	the advance notice

	concorrenza
	competition

	concorrenza sleale
	unfair competion

	concussione
	graft

	condanna
	conviction, sentence

	condanna a vita 
	life sentence

	condannare ad una ammenda
	amerce

	condominio
	condominium

	condono
	condonation

	condotta non professionale
	unprofessional conduct

	confessione
	confession

	confine
	boundary

	confisca
	confiscation

	conflitto di leggi
	conflict of laws

	conflitto d'interessi
	conflict of interest

	conformarsi
	abide

	coniuge
	mate, spouse

	connivenza
	connivance

	consegna
	delivery

	consolato
	consulate

	consuetudine e usanza
	custom and usage

	consuntivo
	final balance

	contante
	cash

	contenzioso
	contentions

	conto bancario
	bank account

	contrabbando
	contraband

	contraffazione
	adulteration; forgery

	contratto
	contract, agreement, bargain

	contratto collettivo di lavoro
	collective labor agreement

	contratto di affitto
	lease

	contratto di appalto
	procurement contract

	contratto di lavoro
	employment contract

	contratto di locazione
	lease

	contratto di locazione
	rent contract

	contratto di matrimonio
	marriage articles/settlement

	contratto di vendita
	contract of sale

	contratto scritto
	contract in writing

	contribuente
	tax payer

	controparte
	adverse party

	convenzione di ginevra
	geneva convention

	cooperativa
	cooperative

	copia autenticata
	attested/verified copy

	copia conforme
	exemplification, true copy

	coprifuoco
	curfew

	corpo del reato
	real evidence

	corpo diplomatico
	foreign service, corps diplomatique

	corrompere
	corrupt

	coscienza
	conscience

	costituire (di società)
	to incorporate

	costituzione
	constitution

	costo della vita 
	cost of living

	costo di produzione 
	manufacturing cost

	costringere
	compel

	credito
	credit, debt; claim

	credito d'imposta
	tax credit

	crimine
	crime, felony

	crudeltà
	cruelty

	cura e diligenza
	care and normal due diligence

	danneggiare
	damage, injure

	dare disdetta
	give notice of

	dare garanzia
	secure

	dare in affitto
	farm

	dare in garanzia
	pledge

	dare in pegno
	pawn

	dare preavviso
	give notice

	data di emissione
	date of issue

	data di iscrizione 
	record date

	data di scadenza
	date of maturity

	datore di lavoro
	master

	dazio doganale
	duty

	decadere
	lapse

	decedere
	decease

	delega
	proxy

	delinquente
	criminal, deliquent

	demanio
	state proprety

	demenza
	insanity, dementia

	denaro
	money

	denigrare 
	decry

	denuncia
	denunciation, information

	deposito
	caution money

	deroga
	departure, derogation

	destinatario dell'offerta
	offeree

	detenuto
	convict   

	detenzione illegale
	unlawful detainer

	di maggiore età
	of legal age

	di maggiore età
	being of lawful age

	di seguito identificati come
	the within named

	diceria
	hearsay

	difetto
	lack

	diffamatore
	slanderer

	difida
	notice, warning

	diploma
	diploma

	diplomazia
	diplomacy

	diritti civili 
	civil rights

	diritti d'autore
	royalties

	diritti ed obbligazioni
	rights and obligations

	diritti politici
	political rights

	diritto
	right

	diritto a chiedere il risarcimento dei danni (più gli interessi)
	right to claim damages

	diritto d'autore
	copyright

	diritto del luogo di nascita
	jus soli

	diritto del sangue
	jus sanguinis

	diritto di prelazione
	right of pre-emption

	diritto di sciopero
	right to strike

	diritto di voto
	elective franchise

	diritto naturale
	legal right; natural law

	diritto o pretesa di terzi
	right or claim of a third party 

	diritto oggettivo
	absolute law

	diritto positivo
	positive law

	discendenti
	issue

	discriminazione
	discrimination

	disporre
	direct

	disturbo della quiete pubblica
	disturbance of peace

	divorzio
	divorce

	dogana
	custom-house

	domanda
	application; demand; complaint; question

	domiciliata presso
	dwelling at

	domicilio
	domicile

	doppia nazionalità
	dual citizenship

	droga
	dope

	ecc.
	and the like

	eccesso di potere
	abuse of power

	editore 
	publisher

	effrazione
	breaking

	elemosina
	alms

	elemosinare
	beg

	elenco degli elettori
	poll

	elettore
	elector

	emanare
	issue

	emanazione
	emission

	emendare, modificare
	amend

	emettere una sentenza
	find  

	emigrante
	emigrant

	emigrato politico
	emigré

	ente
	body

	entrare in vigore
	enure, inure, take effect, enter into force

	entrate
	income, revenue

	entro il 
	not later than

	equo canone
	fair rent

	erario 
	fisc

	erede
	heir

	eredità
	inheritance

	esattore
	collector

	esecutore testamentario
	executor

	esecuzione
	fulfilment

	esente
	free

	esercitare
	wield

	esercito
	army

	esercizio di una professione
	practice

	esigere
	claim, demand, call

	esilio
	exile, banishment

	espatrio
	expatriation

	espulsione
	eviction; expulsion

	essere in vigore
	prevail

	essere obbligato
	to be bound

	essere proprietario di 
	own

	essere valido
	run

	esseri rimborsato
	to be reimburse

	estorcere
	extort 

	estradizione
	extradition, surrender of criminals

	estradizione tra stati
	interstate extradition

	esule
	exile, banishment

	età
	age

	età della ragione 
	age of consent

	età legale
	legal age

	età maggiore
	age of consent

	età minore
	infancy

	etica
	ethics, moral law

	etilismo
	alcoholism

	eutanasia
	euthanasia

	evadere
	escape

	evasione fiscale
	tax evasion

	facoltà
	faculty

	fallire 
	fail

	fallito
	bankrupt

	falsa testimonianza
	perjury

	falsario
	counterfeiler

	falsità
	falsehood

	fare da intermediario
	deal

	fare domanda
	apply 

	farmaco
	drug

	fatto doloso o colposo
	negligent and malicious act

	fattura
	invoice, bill

	favoreggiamento
	abetment  

	federalismo
	federalism

	fideiussione
	guarantee

	fiera
	fair  

	filiale
	branch

	finanziamento
	financing

	firma
	signature

	firmare
	sign

	firmato
	signed

	flotta
	fleet

	fondazione
	foundation

	fonte di redditto
	source

	fonti del diritto
	sources of law

	fornitore
	supplier

	fornitura di merci
	supply of goods

	francobollo
	stamp

	frontiera
	frontier

	funzione
	office

	fuori legge
	lawsless

	fuorilegge
	outlaw

	furto
	larceny, theft

	furto aggravato
	burglary

	furto con effrazione
	burglary, housebreaking

	furto d'auto
	auto theft

	furto di gran valore
	grand larceny

	garanzia
	guarantee, warranty

	gestione
	management

	gettito fiscale
	internal revenue

	giorno festivo
	non business day

	giudice
	judge, justice

	giuramento
	oath

	giurare
	swear

	gravidanza
	pregnancy

	grazia
	pardon

	guadagnare
	earn

	guadagni
	earnings

	guerra
	war

	guida in stato d'ebbrezza
	driving while intoxicated

	idoneità
	competency

	il canone annuo
	annual rent

	il conduttore
	the tenant

	imbroglio
	bunco game

	imbroglione
	blackleg, crook

	immunità 
	immunity, privilege

	imperscrittibilità
	imperscriptibiity

	imprenditore
	entrepreneur

	impronte digitali
	fingerprints

	imprudenza
	negligence

	impugnare 
	contest

	in archivio
	on file

	in circolazione
	outstanding

	in deroga
	notwithstanding

	in fede
	in witness whereof

	in fede
	in faith and testimony

	in flagrante
	red handed

	in mio nome e per mio conto
	in my name and on my behalf

	in qualità di 
	as

	in quanto
	as

	in tutto e per tutto
	absolutely

	inadempienza
	delinquency

	inadempimento, inosservanza del contratto
	breach of contract

	incapacità
	disability, incapacity, incompetency

	incapacità di intendere e di volere
	mental incompetency

	incendio
	fire

	incendio doloso
	arson

	incesto
	incest

	inchiesta giudiziaria
	judicial inquiry

	incuria
	dilapidation, negligence

	indadempienza dell'obbligo scolastico
	truancy

	indennità
	allowance, benefit, bonus

	indennizzo
	compensation

	indice istat
	istat rates

	indigeno
	native

	indirizzo completo
	full address

	indizio
	indication, mark

	infortunio
	accident

	ingannare
	betray, defraud, cheat

	insorgere controversie
	arise disagreement

	insufficienza di prove
	failure of proof

	intercettazione telefonica
	tapping, wiretapping

	invalidità
	disability   

	inventario
	inventory

	ipoteca
	mortage

	la garanzia scade
	the guarantee will lapse

	la mancanza di fornitura
	not supplied

	la somma a cauzione depositata
	the sum lodged as a deposit

	ladro
	burglar, thief

	ladruncolo
	pilferer

	laici
	laity

	lavorare
	work

	lavoro straordinario
	overtime

	le norme inderogabili
	irrepealable regulations

	le parti convengono
	the parties agree upon

	le parti hanno convenuto
	the parties have decreed

	le spese a carico
	expenses to be borne

	le spese di autentica
	legalisation fees

	legati
	bequests

	legge
	act, law, legislative act; ordinance

	lettera raccomandata
	registered letter

	libertà di coscienza
	liberty of conscience

	libertà di culto
	freedom of religion

	libertà di parola
	freedom/liberty of speech

	libertà di stampa
	freedom/liberty of press

	libertà politica
	political liberty

	libertà religiosa
	religious liberty

	libertà vigilata
	probation; ticket of leave

	licenza
	license; franchise

	licenziamento
	dismissal

	lista dei candidati
	ballot, ticket; slate

	lite
	litigation, suit, lawsuit, quarrel

	lo scadere
	expiration

	locatario
	lessee, tenant

	locatore
	lessor, landlord

	locazione
	rental period

	logorio e perimento
	wear and tear

	luogo di culto
	house of worship

	luogo di lavoro
	place of employment

	luogo e tempo della consegna
	place and time of delivery

	macchina della verità
	lie detector

	maggior età
	lawful age, legal age, age of consent, full age, majority, manhood

	maggioranza
	majority

	maggiorenne
	major  

	malattia professionale
	industrial/occupational disease

	maltrattamento
	abuse, cruelty

	manodopera
	labor

	mantenimento
	maintenance

	marca da bollo
	stamp

	marche da bollo
	revenue stamps

	marchio
	brand

	marchio di fabbrica
	brand, trade-mark

	media
	average

	mercato nero
	black market

	mestiere
	craft, trade

	migrazione
	migration

	minor età
	minority

	minoranza
	minority

	minore
	minor, petty; child; junior

	minorenne
	minor

	modulo
	blank, form

	molestia
	nuisance

	monopolio
	monopoly

	multa
	ticket, penality, mulct, amercement

	municipio
	town-hall

	mutuo
	loan

	nascita
	birth

	nato
	nato

	naturalizzazione
	naturalization

	nazionalità
	nationality

	nazione
	nation  

	nazioni unite
	united nations

	nei confronti di .....
	as concerning the person of .....

	nemico
	enemy

	nome e cognome
	full name

	nomina di un curatore
	letters of guardianship

	non oltre il
	non later than

	non si applica
	does not apply

	nonché quelle
	as well as

	norma
	rule

	normale uso
	regular use

	notaio
	notary public

	notifica
	advice, notice

	notifica degli atti esecutivi
	notification of executive orders

	obbligare
	compel; obligate; hold

	obbligatorio
	compulsory, mandatory, imperative

	obbligazione
	obligation, bond

	obiettore di coscienza
	conscientious objector

	obliterazione
	obliteration

	occultamento
	concealment

	occultamento di reato
	misprision of felony

	offerta
	offer

	offesa al pudore
	indecent assault

	oggetti smarriti
	lost propriety

	omettere
	to fail

	omicidio
	homicide

	omicidio di primo grado
	first degree murder

	omicidio di secondo grado
	second degree murder

	onere
	burden; onus; charge

	onesto
	true

	opere di manutenzione
	maintenance work

	opere pubbliche
	public works

	organizzazione sindacale
	trade-union

	organo
	body

	organo di governo
	governing body

	ottemperare
	abide, comply

	pace
	peace

	paese di orgine
	country whence he came

	paga
	pay

	paga base
	base pay

	paga netta
	take-home pay

	pagabile al portatore
	payable on demand

	pagamenti a saldo
	quittances

	pagamento
	payment, liquidation

	pagamento di pedaggio
	tollage

	parere legale
	advice, notice

	parlamentare 
	member of parliament

	parlamento
	parliament

	parte in causa
	litigant

	parte lesa
	aggrieved party

	parti nel contratto
	parties

	partito politico
	political party

	passaporto
	passport

	patente di guida
	driver's license

	patrimonio
	assets, estate, general estate

	paura
	fear

	pazzia
	insanity, dementia

	pecuniario
	pecuniary

	pedaggio
	toll, tollage

	pena
	penalty, sentence, punishment

	pena capitale
	capital punishment

	pena pecuniaria
	fine

	per giusta causa
	for cause

	percosse
	assault and battery

	perdere
	to lose

	perdita
	loss

	periodo di prova
	probation

	perito
	appraiser; assessor; expert witness

	perizia calligrafica
	comparison of handwriting

	perizia medica
	medical evidence

	permuta
	permutation

	perorare
	count

	perquisizione
	search

	perseguire
	prosecute; pursue

	persona autorizzata a
	person authorized to

	persona esistente
	existing person

	persona fisica
	natural person

	persona fittizia
	fictitious person

	persona giuridica
	corporate body, juridical person, legal entity

	peso lordo
	gross weight

	peso netto
	net weight

	picchettaggio
	picketing

	pignoramento
	attachment, distraint, levy

	pirateria
	piracy

	plagio
	plagiarism, piracy

	planimetrie
	plans

	plebliscito
	 plebliscite

	poligamia
	poligamy

	polizza
	policy

	polizza di assicurazione
	policy of insurance

	popolo
	people

	pornografico
	pornographic

	porre in circolazione
	emit

	port
	port, harbor

	porto di scalo
	port of call

	porto franco
	free port

	posseduto
	held

	posta raccomandata
	registered mail

	postdatare
	post-date

	poste
	postal service

	posto di lavoro
	job

	potere
	power

	povero
	indigent

	povertà
	poverty

	preavviso
	notice; warning

	preconcetto
	fixed opinion

	pregiudizio
	bias, prejudice; injury

	prelievo
	withdrawal

	premeditare
	premedidate

	premesso che
	whereas

	premio di assicurazione 
	insurance premium

	prendere in prestito
	borrow

	prendere nota di 
	note

	prescrivere
	prescribe

	presentare domanda
	apply 

	presentare ricorso all'autorità
	to make appeal to the authority

	presenziare di persona
	to be present in person

	presenziare dinanzi a
	to appear before

	presiedere
	preside

	prestare
	lend

	prestare garanzia
	go bail

	prestare giuramento
	swear

	prestito
	loan

	presunzione 
	presumption

	presunzione di morte
	presumption of death

	pretendere
	pretend

	pretesa
	claim, demand, allegation

	preventivo
	estimate

	previsto dalla legge
	provided by law

	prezzi di fabbrica
	factory prices

	prezzo
	price

	prezzo al minuto
	retail price

	prezzo all'ingrosso
	wholesale price

	prezzo d'acquisto
	purchase price

	prezzo di listino
	list price

	prezzo di mercato 
	market price

	prezzo di vendita 
	sale price

	prigione
	prison, jail

	prima della
	prior to

	primo ministro
	prime minister

	privare
	devest

	privare dei diritti civili
	disfranchise

	privare di un diritto
	disfranchise

	privatizzazione
	denationalization

	privilegio
	lien; privilege

	pro e contro
	pro and con

	procedimento
	proceeding; method

	procedimento legale
	legal proceeding

	procedimento penale
	criminal proceeding

	procedura fallimentare
	bankruptcy proceedings

	processo
	trial, process, case litigation

	processo a porte aperte
	public trial

	proclamare
	proclaim; cry

	prodotto
	product

	profanare
	defile

	profitto
	profit, gain, return

	profugo
	displaced person

	programma elettorale
	platform

	proibire
	prohibit

	prolungare
	extend

	promessa
	promise, engagement

	promulgare
	promulgate, enact

	promuovere
	promote

	proprietà
	propriety, ownership; estate; holding

	proprietà privata
	private propriety

	proprietà pubblica
	public propriety

	proroga
	extension, prorogation

	prosciogliere
	acquit, absolve

	prostituta
	prostitute, whore

	prostituzione
	prostitution

	proteggere
	defend

	prova
	evidence, proof; mark

	provare l'infermità mentale
	stultify

	provvedere alle spese
	provide all expenses

	pubblicare
	publish  

	punizione
	punishment

	qualificarsi
	qualify

	qualsiasi genere di proprietà
	whatsoever property

	quarantena
	quarantine

	quarto potere
	fourth estate

	quarto stato
	fourth estate

	querela
	complaint, plaint

	questione di diritto
	matter of law

	quietanza
	quittance; voucher

	quietanza a saldo
	acquittance

	quiete pubblica
	public peace

	quotazione
	quotation

	raccolta di giurisprudenza
	law reports

	raccolta di leggi
	body of laws

	raccomandare
	advise

	raccomandazione
	recommendation

	radiare
	strike off

	radiazione dall'albo professionale
	striking off the roll

	raduno
	assemblage

	ragione
	cause; reason

	rapina
	robbery, rapine

	rapina a mano armata
	armed robbery

	rapinare
	rob  

	rapporto di fiducia
	confidential relation

	rapporto giuridico
	privity, relation

	ratifica
	ratification

	razza
	race

	reato
	crime, offense, mischief

	recidivo
	habitual criminal

	reclamare
	claim  

	reclutamento
	induction

	reddito
	income, revenue, earnings

	reddito di lavoro
	earned income

	reddito fisso
	fixed income

	reddito imponibile
	taxable income

	reddito lordo
	gross income

	reddito netto
	net income

	redigere
	draw

	referendum
	referendum

	regola
	rule

	regola della retroattività
	relation back

	regola di diritto
	rule of law

	regolamento
	adjustment; regulation

	rendere esecutivo
	execute

	rendere tutte le dichiarazioni
	supply all statements

	rendita
	annuity; rent

	reo
	criminal  

	reo confesso
	confitens reus

	repubblica
	republic

	rescindere 
	rescind

	residente
	resident

	residenza
	residence, abode, place of abode

	residenza abituale
	home

	residenza legale
	legal residence

	residenza permanente
	permanent abode

	residenza temporanea
	commorancy, sojourning

	reticenza
	concealment

	retroattivo
	retroactive

	revoca
	revocation

	revocare tacitamente
	adeem

	ricatto
	blackmail

	ricettare
	fence

	ricevuta
	receipt; voucher

	ricevuta di versamento
	accountable receipt

	richiesta di estradizione
	requisition

	rifiuto dell'offerta
	reject of the offer 

	riforma
	reformation

	risarcimento
	compensation; indennity

	risarcimento dei danni
	damages

	risarcimento del danno morale
	solatium

	riscatto
	redemption; ransom

	risoluzione
	rescission

	risoluzione del contratto
	rescission of the contract

	risorse
	resources

	rispettare
	abide 

	ritardare
	delay

	ritiro delle merci
	taking over the goods 

	ritiro di una dichiarazione
	withdrawal of a declaration 

	rivalutato
	updated

	rivierasco
	riparian

	rivista giuridica
	law review

	rottura di contratto
	breach of contract

	salario
	wages, pay

	salario minimo
	minimum wage

	saldo di un conto
	account balance

	salma
	dead body

	salute
	health

	salvo errori
	errors excepted

	sanità
	soundness

	sanità di mente
	sanity, sound mind

	sano di mente
	sound mind, memory and judgement

	sanzione
	sanction, punishment

	scadenza
	due date, expiration, deadline

	scaduta
	expired

	scaduta
	lapse

	scapolo
	bachelor

	scassinatore
	burglar

	sciopero
	strike  

	scippo
	larceny from the person

	sconto
	discount

	scoperto bancario
	bank overdraft

	scritture legali
	deeds

	scrutatore
	teller

	scrutinio
	convass

	scrutinio segreto
	secret ballot

	seconde nozze
	digamy

	sede
	office

	sede centrale
	principal office

	sede degli affari
	place of business

	sede del governo
	seat of government

	sede sociale
	corporate domicile

	segno di confine
	landmark

	senso comune
	common intendment

	senso naturale
	common intendment

	senso populare
	popular sense

	sentenza
	decision, decree, sentence, judgment

	senza alcun compenso
	no compensation due

	senza obbligo di compenso
	with no compensation given

	senza restrizione alcuna
	without bond

	sepoltura
	burial

	sequestro
	distraint, attachment

	sequestro di persona
	kidnapping

	servizio vigilanza
	surveillance service

	settimana lavorativa
	work week

	sevizie
	cruelty

	sfidare
	challenge

	sfrattare
	eject

	sgravio
	release

	si allega
	attached

	sindacato
	union, trade-union, labor union

	sindacato di categoria
	craft union

	sinistro
	casualty, accident

	sinistro automobilistico
	automobile accident

	sistema giudiziario
	judicial system

	smarrire
	mislay

	smarrito
	lost

	soccorso
	rescue

	società a responsabilità limitata
	limited company

	società per azioni
	joint stock company

	socio
	partner

	sodomia
	sodomia, buggery

	sollecitare
	request

	sondaggio
	survey

	sospensione
	suspension

	sospettare
	suspect

	sotto giuramento
	being duly sworn

	sottoscritto
	undersigned (the)

	sottoscrivere
	subscribe; underwrite

	sovranità
	sovereignty; dominion

	sovranità territoriale
	territorial jurisdiction

	sovvenzionare
	endow

	spacciare
	utter

	spacciarsi per un'altra persona
	personate

	spese
	expenses

	spionaggio 
	espionage

	spirito di una legge
	intendment of law, equity of a statute, mens legis

	sportello bancario
	branch bank

	stabilire il domicilio
	domiciliate

	stabilito dalla legge
	provided by law

	statuto 
	articles

	stornare
	divert; write-off

	straniero
	foreign

	straniero naturalizzato
	denizen

	straniero residente
	resident alien

	studio legale
	law firm

	stuprare
	ravish

	stupro
	rape

	sub-locare o comodare
	to sub-rent or free loan

	succitato
	aforesaid

	suddetto
	aforesaid

	suicida
	suicide

	suolo
	ground, land

	suolo pubblico
	public lands

	supremazia della legge
	rule of law

	sussidio
	benefit; subsidy

	tacitamente
	implidly 

	taglia
	bounty

	tangente
	bribe, kickback

	tanto premesso
	this being said 

	tara
	tare

	tariffa
	tariff; rate; fare

	tariffa daziaria
	tariff

	tassare
	tax  

	tasse
	dues

	tasso
	rate

	tasso di cambio
	exchange rate

	tasso di interesse
	interest rate

	tasso di sconto
	discount rate

	telegramma
	telegram

	tenore di vita
	standard of living

	territorialità
	territoriality

	territorio
	territory; area

	territorio nazionale
	territory

	testamento
	will, testament

	testimone
	witness

	testimone auricolare
	ear-witness

	testimone oculare
	eyewitness

	tetto salariale
	wage ceiling

	timbro
	stamp

	titolo di studio
	degree

	torto
	tort, injury, mischief

	tortura
	torture

	tradire
	betray  

	trasgressione
	trespass; misconduct

	trattative
	dealings

	trattato
	treaty

	trattato di pace
	treaty of peace

	tribunale
	court, tribunal, bar

	tribunale amministrativo
	administrative tribunal

	tribunale dell'aia
	hague tribunal

	truffare
	cheat

	turbamento dell'ordine pubblico
	breach of the peace

	tutela
	curatorship; tutelage; tutorship

	tutore
	conservator; curator; tutor

	tutore legale
	guardian by statute

	ubriachezza
	drunknness

	ubriacone
	drunkard

	uccidere
	kill, slay

	udienza
	hearing; audience

	ufficio del registro
	registry of deeds

	ufficio di collocamento
	hiring hall

	ufficio pubblico
	public office

	uguaglianza
	equality; parity

	ultime volontà
	last will

	urto
	collision

	usi e consuetuedini locali
	the local customs and practices

	uso
	use; usage

	usucapione
	usucapio

	usura
	usury, loansharking

	utili
	earnings

	vacanza
	vacancy: vacation

	vagabondaggio
	vagrancy

	vagabondare
	loiter

	vagabondo
	vagabond, vagrant, troup

	vaglia
	money order

	vaglia postale
	postal order

	valida a tutti gli effetti
	in full force

	validità 
	validity

	valore
	value, worth

	valore di mercato
	market value

	valore di vendita
	salable value

	valuta
	currency

	valuta estera
	foreign currency

	valutare il pro e il contro
	deliberate

	vandalismo
	vandalism

	vantaggio
	benefit

	veleno
	poison

	velocità eccessiva
	excessive speed

	vendere
	sell, vend

	vendere all'asta
	cry

	vendita
	sale, disposal

	vendita a prezzi d'occasione
	bargain sale

	vendita al minuto
	retail sale

	vendita all'asta
	auction

	vendita all'ingrosso
	wholesale  

	vendita così com'è
	sale with all faults

	venditore
	seller, vendor

	verbalizzare
	record

	verdetto
	verdict

	verità
	truth

	vertenza
	dispute

	vessare
	vex

	veto
	veto

	viaggiatore
	traveler

	vicinato
	neighborhood

	vicino
	neighbor  

	viene autorizzato
	is entitled to

	vigente
	of force

	vigente norma
	legislation in force

	vincere un'elezione
	carry an election

	vincolare
	bind

	violare
	encroach

	vittima
	casualty; victim

	vizio
	defect, vice; mistake

	voce
	item

	volontà
	will  

	volontariamente
	willingly, knowingly

	votare
	cast

	votazione
	ballot

	votazione per corrispondenza
	absentee voting

	voto
	vote

	zecca
	mint
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